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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Chinskiej Republiki Ludowej
o wspolpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Pekinie dnia 12 maja 2017 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Chinskiej Republiki Ludowej, zwane dalej
»Stronami”,

-  pragngc przyczynia¢ si¢ do lepszego wzajemnego poznania historii i kultury panstw
obu krajéw;

- $wiadome znaczenia turystyki nie tylko dla rozwoju gospodarczego, ale réwniez
dla rozszerzania przyjaznych stosunkéw pomiedzy Rzeczapospolita Polskg a Chitiskg
Republikg Ludows;

- uznajgc potrzebg stworzenia podstaw prawnych dla wspélpracy w dziedzinie
turystyki;

uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Strony bedg sprzyja¢ rozwojowi wspélpracy w dziedzinie turystyki na zasadach
réwnosci, wzajemnych korzysci i zgodnie z prawem obowigzujgcym w obu krajach.

Artykul 2

Strony bedg popiera¢ nawigzywanie i rozwdj wspélpracy miedzy polskimi
i chinskimi regionami, organizacjami, organizatorami i posrednikami turystycznymi oraz
specjalistami z dziedziny turystyki.

Artykut 3

Strony beda zachecaé do:

1 wymiany materiatéw informacyjnych i promocyjnych;

2) udzialu w odbywajacych si¢ w paristwach obu Stron targach, konferencjach
oraz warsztatach na temat turystyki, a takze zwigkszania wymiany
turystycznej miedzy panstwami Stron;

3) organizacji pobytéw studyjnych dla przedstawicieli administracji turystycznej,
dziennikarzy i réznych $rodkéw masowego przekazu, w celu prezentowania
potencjatu turystycznego i kulturalnego poszczegélnych krajéw;

4) przeprowadzania innych imprez promocyjnych.
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Artykut 4
Strony bedg popieraé regularng wymiane informacji szczeg6lnie w zakresie:
1) aktow prawnych regulujacych dzialalnos¢ turystyczna;

2) statystyki turystycznej;
3) dzialalnoéci promocyjne;j.

Artykut 5
Strony bedg sprzyjaé wymianie informacji oraz ekspertow w dziedzinie turystyki
w zakresie korzystnym dla obu Stron.

Artykul 6

Kazda ze Stron bedzie sprzyjaé tworzeniu osérodka informacji i promocji
turystycznej drugiej Strony na swoim terytorium .

Artykul 7

Strony beda wymienia¢ informacje i do$wiadczenia zwigzane z ich udzialem
w pracach migdzynarodowych organizacji turystycznych.

Artykut 8

1. Strony utworza Komisj¢ Wspdlng, ktérej zadaniem bedzie zapewnienie
nalezytego wykonania postanowiefi niniejszej Umowy oraz rozwigzywanie
problemoéw, ktore moga powstaé w czasie obowigzywania Umowy.

2. Komisja Wspdlna spotykaé si¢ bedzie na przemian w panstwach obu Stron
w miarg potrzeb, na pisemny wniosek jednej ze Stron.

Artykut 9

1. Umowa wejdzie w zycie z dniem otrzymania droga dyplomatyczng pdzniejszej z not,
informujgcej o spelnieniu wewnatrzpaistwowych wymogéw prawnych, niezbednych
do wejscia Umowy w zycie.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat. Ulega ona przedluzeniu na dalsze
piecioletnie okresy, jezeli zadna ze Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji
najpoézniej na sze$¢ miesigcy przed uptywem danego okresu.
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Sporzadzono w Pekinie dnia 12 maja 2017 roku, w dwéich egzemplarzach, kazdy
w jezykach polskim, chinskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty posiadajg

jednakowa moc.
W razie rozbieznosci przy ich interpretacji tekst w jezyku angielskim bedzie uwazany
za rozstrzygajacy.
Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Chiniskiej Republiki Ludowej

Fracee Vroat Vg %
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Agreement between
the Government of the Republic of Poland and
the Government of the People’s Republic of China
on Cooperation in the Field of Tourism

The Government of the Republic of Poland and the Government of the People’s Republic
of China, hereinafter referred to as “the Parties”;

- Desiring to strengthen the existing friendly relations of the two countries;

- Aware of the importance of tourism not only for the economic development, but also
for the development of friendly relations between the Republic of Poland and
the People’s Republic of China;

- Recognizing the need to establish legal basis for cooperation in the field of tourism;

Have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall promote cooperation in the field of tourism, based on the principles
of equality, mutual interests and in accordance with the laws and regulations in force in both
countries.

Article 2

The Parties shall support establishment and development of cooperation between
the Polish and Chinese regions, organizations, tour-operators and experts in tourism.

Article 3

The Parties shall encourage:

1) exchange of information and publicity materials;

2) participation in tourism exhibitions, conferences and workshops organized in
the states of the Parties, as well as enhancing the tourist exchange between
the states of the Parties;

3) organization of familiarization tours for representatives of tourism administration
and media representatives with the view to present tourism and cultural potential
of respective countries;

4) organization of other promotional events.
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Article 4
The Parties shall support exchanges of information in the field of:
1) legal acts regulating tourist activities,
2) tourism statistics,
3) promotional activities.

Article 5

The Parties shall favour the exchange of information and experts in the tourism sector,
for the benefit of both Parties.

Article 6

Each Party shall facilitate the establishment of tourism information and promotion
centres of the other Party in its own territory.

Article 7

The Parties shall exchange information and experiences acquired through their
participation in the work of international tourism organizations.

Article 8

1.  The Parties shall establish a Joint Committee which task shail be to ensure due
implementation of this Agreement and to solve problems which might arise in
the duration of the Agreement.

2. The Joint Committee shall meet whenever deemed necessary, upon a written
request of either Party, alternately in both countries.

Article 9

1. This Agreement shall enter into force on the date of receiving the last notification
informing in writing through diplomatic channels that the internal legal procedures
required for the entry into force have been fulfilled.

2. This Agreement shall remain in force for the period of five years. It shall be
automatically renewed for further five-year periods, unless terminated by either Party
through notification at least six months before the expiry of a given five-year period.
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Done at Beijing on 122 day of May 2017 in two originals, in the Polish, Chinese and
English languages, all texts being equally authentic. In the case of divergence
of interpretations, the English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Republic of Poland of the People’s Republic of
China

GFrreeene Hororeadl %’4/ %
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